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DESZCZ 1 POGODA.

(Dokonczenie.)

~owrdciwszy do hotelu, rozmy$latem jak

mam dalej postapi¢. Zdecydowalem sig
jecha¢ do p. Mirbault i sprobowac¢ uktadéow. Zro-
bitem to postanowienie stuchajac glosu rozsadku,

lecz moja mito$¢ wtasna bardzo nad tern cierpiata.
To tez ktadac si¢ spa¢ nie zaniedbatem zrobié¢ tej
uwagi, ze materace sg okropnie twarde, koldra za
W ogole, ze w tym
zle

cienka i t6zko niewygodne.
hotelu tak samo zle spaé, jak zle mieszkac i
jes¢ daja.

Nazajutrz wyjezdzajac kazatem sobie przyniesé
spojrzawszy w ogo6lna sume¢ zaczalem
Gospo-

rachunek,
krzyczeé¢, ze mnie ze skory chca obedrzed.
darz stracit juz cierpliwo$¢ i zaczat takze krzycze¢.
Powiedzialem mu, ze wcale nie zaptacg, jezeli mi
od tego duzo nie opusci. Gospodarz zaczal sig
przysiggaé, ze nie odstapi ani grosza i potrafi mnie
zmusi¢ do zaptacenia. To obustronne upieranie
si¢ sprowadzito wszystkich podréznych znajduja-
prozniakow, kobiety i dzieci
zZe mnie

cych si¢ w hotelu;
z ulicy. W koncu powiedzial gospodarz,
zaprowadzi do komisarza policyi na co si¢ zgodzi-

a pocztowa ztotych renskich 3 centow 50.

J. IKLL. O-reg-oro-wicz w #mX7arszawie,

PRENUMERATA WYNOSI:

tem. PoszliSmy wigc do wurzednika magistratu,

otoczeni zaciekawiong zgraja ludzi, jak jacy heca-
rze. Chcialem sam przedstawi¢ caly ten interes,
ale zaledwie wymowitem kilka stow, coprawda nie-
co za zywych, przegralem sprawe¢ i zostalem osa-
dzony; wtedy zaczglem zarzucaé urzednikowi stron-
no$¢, niesprawiedliwo$¢, kazatl rai byé¢ cicho i po-
Wyszedtem wotajac, iz popelnione
ludzi

sobie wystawic

kazat drzwi.

zostato naduzycie, samowola, a tlum towa-

rzyszyl mi az do hotelu; mozecie
jak ich $miechy wydaty mi si¢ glupowate a ulicz-
Rzucitem, ze tak

skoczy-

nicy gonigcy za mna ochydni.
powiem, pieniadze w twarz gospodarzowi,
tem na Bebego i puscilem si¢ galopem droga pro-
wadzaca do mieszkania p. Mirbault.

Przyjechawszy kazatem si¢ zameldowaé i wpro-
wadzono mnie bezzwlocznie. Ten pos$piech wyda-
wal mi si¢ podejrzanym, przewidziano wigc,
Grozba procesu

aby mnie

ze
przyjade i oczekiwano na mnie.
byta tytku widocznie uzytym podstepem,
zmusi¢ do przybycia i uktadow.

P. Mirbault, byt to cztowiek okoto pigcédziesig-
cioletni; cata jego posta¢ wyrazata dobroé¢, szcze-
ro$¢ i uczciwo$é, lecz niedowierzalem temu wszyst-
kiemu. Zadowolnienie, ktore spostrzegtem w jego
oczach, gdy wszedtem do jego gabinetu, mogto tak-
ze odznaczaé¢ rados$¢ tygrysa, ktory widzi swa zdo-
bycz wpadajaca dobrowolnie w jego pazury.

Przystapitem odrazu ze sztywna ming do celu
mojego przybycia, styszac to twarz p. Mirbault si¢
rozjasnita.

ulica,
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— Ah! panie! jakaz szcze¢s$liwg mys$l pan miates
ijakze si¢ wstydze¢, ze mnie pan w tern uprzedzil.
Powierza¢ swoje interesa plenipotentom, jest to sa-
mo co przyczynia¢ sobie wiele ktopotu. Masz pan
racya, my sami prg¢dzej co§ postanowimy, naradzi-
wszy si¢ raz wspoOlnie i przy$pieszemy, rozwigzanie
tej. sprawy z wzajemnem naszem zadowolnieniem,
anizeli by to zrobili najlepsi adwokaci na dwudzie-

stu posiedzeniach.

W tem szlachetnem odezwaniu si¢ zaczalem

upatrywac¢ gteboko ukrytej chytrosci;
ja si¢ ztapaé¢ na tadne stowka, pomyslatem
i przekona si¢ moj przeciwnik, ze nie dam si¢ po-
tonem wyli-

ale nie dam
sobie,

dejs¢. Zaczatem coraz ostrzejszym
cza¢ wszystkie dowody, ktoére mogly potwierdzaé
sukcesyi. P. Mirbault
skonczytem

az nadto moje prawa do
stuchat mnie z wielka uwaga, a gdy
méwié, odrzekl bardzo grzecznie:

— To co pan moéwisz, dowodzi, ze jeste§ o stu-
sznosci swych praw mocno przekonany i dodam, ze
dowodzenie panskie zrobitlo na mnie niejasne wra-
zenie, lecz jednakze, pozwol pan, abym zaczem na
to odpowiem, rozpatrzyt si¢ jeszcze w moich pra-
wach, co do tego spadku, gdyz przyznaj¢ sig, ze
nie zgtebitem ich jeszcze doktadnie.

Ta zwtloka o ktora prosit, nasung¢ta mi mysl, iz
czuje si¢ pobitym i chce zyska¢ na czasie, aby za-
stawi¢ na mnie jakg tapk¢. Lecz nie mogac jak
tylko przysta¢ na jego zadanie, przyrzeklem sobie
mie¢ si¢ na ostroznosci.

P. Mirbault mowit tak dalej:



— Akta moje s3 w S., u mego plenipotenta,
posle po nie stuzacego. To opdzni cokolwiek na-
sze przystapienie do interesu, przykro by mi bylo
doprawdy, gdyby$ si¢ pan miat tutaj trudzi¢ drugi
raz daremnie. Ot6z chc¢ panu zaproponowaé, abys$
mi zrobil ten zaszczyt i przyjemno$¢ i przyjat
u mnie goscinno$¢, ktorg panu z catego serca ofia-
ruj¢; az do jutra rano uwaza¢ pana bede tylko za
goscia 1 nie bedziemy mowi¢ o interesach. Jutro,
zaraz od rana przyjde¢ do pana z mojemi dowoda-
mi, pordwnami je z panskiemi, staniemy si¢ je-
dnem stowem przeciwnemi stronami, a mam na-
dziej¢, ze nie bedzie to na diugo.

Wymawiatem si¢, p. Mirbault nalegat i prosit,
w koncu ustapitlem przekonany w duchu, ze wszy-
stkie sposoby beda uzyte, aby us$pi¢ moja czuj-
nos$¢, roztropno$¢ i zmigkezy¢ energi¢, lecz bylem
zdecydowany obrdci¢ w niwecz wszystkie manewra
nieprzyjaciela.

W kilka chwil potem, p. Mirbault odstonil swo-
je pierwsze baterye, zapraszajgc mnie na prze-
chadzke do swego ogrodu, ktéry zatozony przez
niego i uprawiany pod jego kierunkiem, mial za-
wiera¢ najrzadsze i najpigkniejsze rosliny. Ah!
jakze sobie obiecywatem upokorzy¢ jego dumg tern
obojetnem na wszystko spojrzeniem, ktére miato
znaczy¢: ,,Jestem zanadto dobrze wychowany, aby
ci powiedzieé, ze to wszystko jest szkaradne, ale
w istocie tak sobie mys$le.”

Poszedlem z p. Mirbault, ktéry mnie zaprowa-
dzit do kwiatowego ogrodu... ale c6z to byl za
ogrod.

Wystawcie sobie tawke z marmuru u wejscia do
groty utworzonej z bzu tureckiego i wloskiego ana
tej tawce mtoda panneg, trzymajaca ksiazke w re-
ku. Gdy uslyszata nas wchodzacych przestata
czyta¢ i podniosta swe oczy na nas.

Gdybym wam powiedzial, ze miata czarne wto-
sy, ol$niewajacej biatosci cere, dwa rzedy peret za-
miast zgbow, przesliczne rgce i cudowng nodzke
przedstawilbym wam obraz tysigca pospolitych,
tadnych kobiet, lecz ktéry dalekim bylby od dania
wam rzeczywistego o niej wyobrazenia.

Dodajcie do tego, ze chmury si¢ rozproszyty,
stonce roztaczato dokota swe jasne promienie a ja
czutem si¢ przejety ozywiajacem mnie cieptem.
Grzedy z kwiatow, aleje, trawniki, krzewy, wszyst-
ko co sktadato ogrod kwiatowy p. Mirbault znikto
z moich oczéw, zargczam wam nic nie widziatem
a przeciez zawolatem uniesiony podziwieniem:

— Co za przeéliczny ogrdd, chcialoby si¢ tutaj
zy¢ 1 umierad!

Mtoda panienka byta siostrzenica p. Mirbault,
na imi¢ jej bylo Celestyna, imi¢ jej nie ktamato
wecale.

Obiad wydawat mi si¢ wybornym, panna Cele-
styna przy nim gospodarowata. Podczas deseru
p. Mirbault wspomnial o zaletach swojej
nicy i przyzna¢ musialem, ze jest to czlowiek ob-
darzony wielkim rozsadkiem, prawoscia serca
i umystu, a co za tern idzie i poczciwoscig godng
calego mego zaufania. I dat mi jej tez zaraz na-
zajutrz dowdd, wykazujac minajoczywisciej, ze ma
lepsze prawo do sukcesyi jak moje, co mnie mocno
zadziwito, zem tego odrazu nie spostrzegt.

Azeby ostodzi¢ gorycz mojej porazki, p. Mir-
bault zaprosit mnie bardzo uprzejmie, azebym po-
zostal ze dwa tygodnie w jego, jak mowil pustelni.
Przyjalem to zaproszenie z uniesieniem wdzigczno-

siostrze-

$ci, a gdybym mogt bylbym postawit ottarz temu
zacnemu czlowiekowi, jako bozkowi wspanialo-
myS$lnosci.

P. Mirbault zabieral mnie co rano, abym podzi-
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wiat jego nowo sprowadzone rzadkie ro$liny, a ja
patrzac przez okno cieplarni, podziwiatem panneg
Celestyne, podlewajaca swe roze.

P. Mirbault lubit spory naukowe i pobijal mnie
w rozprawach filozoficznych zawsze ile razy wsta-
wali$my od stolu, moze w tern byta wina fortepia-
nu, odzywajacego si¢ w sasiednim pokoju pod pa-
luszkami tadnej panny.

P. Mirbault zapraszal mnie zawsze wieczorem,
abym mu towarzyszyl na spacer i bylbym nie miat
nic przeciwko temu, gdyby nie to, ze obawiajac
si¢ zazigbienia powracalem do domu przed zachodem
stonca. Podczas bowiem tych spacerow, reka Ce-
lestyny opierata si¢ na mojem regku i tak mi z tern
wszystkiem dobrze byto, ze gdy uplynegly pierwsze
dwa tygodnie, nastapita druga serya pig¢tnastu dni
spedzonych na tych samych zajgciach.

Nakoniec, gdy si¢ drugie dwa tygodnie skonczy-
ly, odjechatem.

Lecz zegnajac si¢ z Celestyna i jej wujem nie
miatem ani przedtuzonej miny, ani tych podejrzli-
wych uprzedzen z jakiemi tu przyjechalem, $mia-
tem sie¢, §piewatem, bylbym wyskakiwal w tancu
najzgrabniejsze autosza i piruety.

Osmielitem si¢ powiedzie¢ Celestynie:

— Kocham cig!

Odpowiedziala mi podajac r¢ke, a p. Mirbault
dodat ze swoja zwykla szczeroscia:

— Bede, daj¢ ci stowo, bardzo szczesliwy, ze cig
nazwe¢ moim siostrzencem.

Jechalem wigc urzadzi¢ moje interesa i zebraé
potrzebne papiery, intercyza miata by¢ podpisana
za moim powrotem.

Wsiadtem lekki i szczgsliwy na Bebego,
tem go glaszczac i zachgcajac do biegu, poktluso-
wal jak btyskawica, byt to zefir nie kon.

piesci-

Przybytem do S., bruk juz byt suchy, wystawy
sklepowe ozdobione klejnotami, krysztatami i ro-
znokolorowemi materyami, jasnialy i migotaty
w slofica promieniach; na balkonach i w pootwie-
ranych oknach petno bylo wazondéw z kwiatami,
mieszkancy stojac we drzwiach swych doméw roz-
mawiali ze sobg, zdawato mi si¢, ze cale miasto
przybrato jaka$ odSwigtna postaé, ze mezczyzni
spogladaja si¢ uprzejmie i przyjaznie a kobiety
wcale sg ladne. Bylbym chetnie rzucal garscie
drobnych pienigdzy ulicznikom, tak mi si¢ wyda-
wali peini dobrego humoru.

Pobiegtem do mego plenipotenta, a gdy mu po-
wiedzialem u$miechajac si¢ i Sciskajac za reke, ze
juz si¢ porozumiatem z p. Mirbault, winszowal mi
tego jak najserdeczniej. Pomimo, ze ubyla mu je-
dna sprawa, uwierzytlem szczero$ci jego zyczen
i bylem przekonany, Zze nie ma pewnie drugiego
cztowieka tak bezinteresownego i tak lubiacego
zgode jak on.

Bebe okropnie si¢ zgrzal, potrzebowat odpoczaé
z godzing i zjes¢ dobry obrok, zaprowadzitem go...
i czy uwierzycie? do hotelu Pod Labedziem z Itrzy-
iem. By¢ moze, ze wyrzuty sumienia wplywaly
na to.

Roze$miatem si¢ szczerze z dowcipu naszych
przodkow, ktorego szyld dobra byt probka i prze-
moéwiwszy jak najlagodniej do chtopca, ktéremu
powierzylem konia dodajac do tego sztuke monety,
przeznaczong na zatarcie wspomnienia mego bru-
talstwa, poszedlem do sali, w ktorej znajdowal si¢
gospodarz zawsze z czapkg w r¢ku. Przypomnia-
lem mu Zartujgc, moje grubianskie znalezienie si¢
i wytlomaczytem mu, ze to nastapilo jedynie
z przyczyny mego zlego humoru, krotko mowiac:
Zawstydzony ktaniatl si¢ ciagle
Nie poj-

przeprositem go.

az do ziemi. Co to za zacny czlowiek!

mowatem jak moglem obrazi¢ takiego poczciwcea;
widziatem teraz jasno, ze komisarz policyi osadzi-
wszy spraw¢ na moja niekorzy$é, miat najzupet-
niejszg sluszno$¢, ze zanadto nawet ukazal si¢ dla
mnie tagodnym, byt to urzednik odznaczajacy si¢
nietylko przez swa sprawiedliwo§¢ ale i umiarko-
wanie.

Azeby zupelna nastgpita zgoda, jadtem obiad
przy wspdlnym stole i to z wielkiem apetytem,
a nawet z przyjemnoscia; potrawy byly wyborne
postugujacy stuzgcy bardzo uwazajacy i uprzejmy,
komisanci nadzwyczaj dowcipni, kupcy potrafili
by¢ bardzo przyjemnymi nawet rozmawiajac o in-
teresach; bedacy tam artysci mieli si¢ sta¢ kiedys
prawdopodobnie chlubg swego kraju, a kapitalisci
zalecali si¢ wszystkiemi cnotami obywatelskiemi.

Opuscitem miasto S., oglaszajac je za prawdzi-
wy Eden.

Miatem jeszcze do przebycia pig¢ mil, ale podro-
zowatem teraz po rozczarowanym kraju. Niebo
bylo czyste, stonce goragce, droga obsadzona drze-
wami, rzucajacemi na ziemi¢ swdj cien dobroczyn-
ny; taki poprzerzynane szemrzacemi strumykami
i posiane kwiatami; owady brzeczaty, stowiki §pie-
waly, zadowolenie btyszczalo na twarzach spotyka-
nych wie$niakéw a widok ich przypominat mi opi-
sy zlotego wieku. Wszystko usposabialo mnie do
marzen, ktéorem si¢ tez zupetnie oddatem jadac po-
woli i przybywszy do domu, droga nie wydata mi
si¢ wcale tak dtuga. Zeskoczyltem 2z konia i rzu-
cilem si¢ na szyj¢ Maryannie, ktora zaczegta pta-
ka¢ z rado$ci.

— 1 czy jeszcze bedziecie utrzymywaé — dodat
moj przyjaciel, konczac swoje opowiadanie — ze
realizm rzadzi swiatem? Wierzcie mi, nasze wra-
zenia nawet najzywsze podlegaja zawsze kwestyi
zdrowia i temperatury, jednem slowem, obcym
wplywom, ktore je wywotuja, odgrywaja wielka
role w sprawach naszego zycia a niekiedy iprzyczy-
niaja si¢ do naszych losow.

Tlomaczyta K. Goscimslca.

mentarze i bibioteka,

Jednakie maja, znaczenie:
Tam gina kosci czlowieka,
Tu mysSlom grozi zniszczenie.

I tu, i w grobow popiele,

Z tych, ktérych imie¢ zostalo,
Wezwanych bardzo jest wiele,
Ale wybranych zbyt malo.

A z czasem, zwykla koleja,
Gdy pami¢é odmoéwi strazy,
Wszystkie te ksiegi zbutwieja,
Znikna pamiatki z cmentarzy.

Bo tylko w ludzkiej pamieci,
Ten idzie z rodu do rodu,
Kto zycie ludziom poswieci,

I przejdzie w zycie narodu.

Antoni Kruman.
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"*¥A(Mnusiu — moéwita mama przy odjezdzie, ko-

si¢ sam na
spotykata

rzystajac z chwili znalezienia
sam ze mna. — U wujostwa bedziesz
wielu bogatych, wyksztalconych, wielu stojacych
na wysokim spoleczenstwa ludzi. Oni
wszyscy lub przynajmniej niektérzy z nich, moga
ci¢ chwilowo otoczy¢ wzgl¢gdami, lecz nie przywia-
zuj do tego nadzwyczajnej wagi. Mimo wszystkich
zalet jeste$ tylko biedna dziewczynag w pordéwna-
niu z Horcia. Jej zawsze wolno wigcej niz tobie,
ona latwiej moze nadawaé sobie prawa i przywile-
je, gdy posiada odpowiednie ku temu warunki.
Nie znasz, moja mita jedynaczko, tego wielkiego
Byt materyalny stanowi w nim o wszyst-
Bogactwo daje przewage o jakiej
trudno.

szczeblu

$wiata.
kiem niemal.
ludziom biednym czg¢sto nawet marzyc
Chwilowo moze zably$niesz w tym $wiecie,
trzeba zawczasu pogodzi¢ si¢ z mys$la,
wna bedzie otrzymywata pierwsze miejsce zawsze
Pragne¢tas wyfrungé za obrgb
Wolki, pozwolitam ci, rwalas si¢ do lotu z pod
skrzydet macierzynskich, nie sig,
patata$ checia zycia na szerszej widowni, nie ga-
ni¢ ci tego. Usune¢ tym sposobem mogace si¢ zro-
dzi¢ podejrzenie w twych myslach, o dazeniu mat-
ki do przeszkodzenia ci w uzywaniu przyjemnosci.
Nie bedziesz przynajmniej z gorycza wymawiala
imienia mego, gdyz daj¢ ci mozno$¢ zaspokojenia
Idz, moja corko tam, gdzie
ci¢ zapat unosi. i bez zadnych
ostonek to, o czem ré6zowo marzytas. Zbadaj do-
ktadnie ksztatty przedstawiajace si¢ czarodziejsko
w twej wyobrazni, zobacz na jawie wcielenie snéow
twych zlocistych. Pamietaj jednak, Anusiu, o mo-
tylu opalajacym swe skrzydia za zbytecznem zbli-
goragce plomienie

lecz
ze barono-

i wszedzie moze.

sprzeciwiatam

najmniejszych zyczen.
Poznaj osobiscie

zeniem si¢ do $wiatta. Jasne,
nietylko stuza do ogrzewania, ale pala tez objaw-
szy nierozmys$lng ofiarg, jaka bez pamigci chciata
si¢ skapa¢ w ich blaskach. Niedoktadne obracho-
wanie sit swoich, sprowadza podobne nastgpstwa.
Nalezy si¢ wigc wystrzega¢ szalonego biegu wprze-
widywaniu celu nieokre§lonego wyraznie. Rozpa-
lona glowa, puszczona luzno fantazya, moze si¢ tu-
dzi¢ dtugo i ostateczny koniec zaznaczyé rozczaro-
waniem, lub co gorzej bolescia. Zawsze, Anusiu,
radz si¢ pilnie rozumu, nie przebieraj miary w ni-
czem, bo jedno tylko umiarkowanie zdolne jest
utrzymacé¢ nas w granicach rownowagi, tak niezbg-
dnej dla spokoju ducha i pogody umysthu.
nadejdzie chwila, wjakiej zapragnetaby$ przytulic
si¢ do mego tona, odetchnaé¢ pod wiejska, rodzin-
na strzecha, daj zna¢ mi o tern bezzwlocznie.

Jesli

— O! mamo, dlaczego méwisz mi tyle rzeczy nie
majacych, zadnej stycznosci z ta wesotoscia, panu-
jaca w mem sercu?

Mama bez odpowiedzi na to pytanie, ucatowata

mnie goraco, kreslac krzyzyk nad glowa.
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— Wando — moéwila w chwilg potem do ciot'
ki — zostawiam ci moj skarb najdrozszy.
— Alez Zosiu — odpowiedziala ciotka. — Prze-

ciez Wolka to nie Europa i Ameryka. Mozesz
by¢ o Andzi¢ tak spokojna, jakbys$ ja miata przy
sobie.

— Horciu, badz dobra dla mojej Andzi — rze-
kta znéw mama.

— Cioteczko! — za$miata si¢ kuzynka — nigdy

i nikomu me wypowiadam pierwsza wojny.

A baron. O tym nie ma co wspominaé, gdyz
jak si¢ zdaje, byt on podrz¢dng osobg wswoim do-
mu. Grzeczny, uprzejmy, taskawy dla wszystkich,
nie okazywatl si¢ wymagajacym. Wigksza czg¢sé
dnia przepgdzal na miescie, gos$ciem prawie byl
w domu, gdzie najwyzszg wtadczynia, panig zycia
i $§mierci, piastujac berto nieograniczonej mocy,
panowata baronowa.

Maz uwielbiatl na $lepo prawie to wszystko, co-
kolwiek pochodzito z rozporzadzenia jej; odgady-
watl spojrzenia, uprzedzatl mys$li, czyli jednem sto-
wem, byt to najwierniejszy poddany.

Od chwili wyjazdu mamy, zycie nie ulegto sta-
nowczej zmianie. Najpierw z rana przechadzka
po magazynach, za powrotem do domu przyjmo-
wanie gosci, nastepnie obiad, a wieczorem wizyty.
Jak sen prysne¢ta przedemng cata przesztosé.
Z chwil terazniejszych zaledwie mogtam kiedy nie-
kiedy zda¢ pobiezne, krotkie sprawozdanie mojej
matce. Cate te listy odznaczaty si¢ takim bezla-
dem, takim natlokiem mys$li, jak to mialo miejsce

z obecnym nastrojem mego ducha.

Pan Witalis bywat do$¢ czesto u baronostwa.
Wiele razy rozlegt si¢ dzwiek dzwonka, zwiastuja-
cy jego przybycie, doznawalam czego$ niepojetego
dotad dla mnie. Dlaczego z pomigdzy rozlicznych
uderzen dzwonka tylu innych oséb, ten jeden wy-

wolywal wstrza$nienie. Nie umialam tego wytlo-

maczy¢.
A on? On nie wyrdznial mnie z grona innych
panien. Nie zwracal uwagi na przelotnag blados¢,

albo rumieniec, nie $ledzil wrazenia wywieranego
przez siebie.

— To naturalne — my$latam. — Jakzebym ja,
wiejska gaska, mogla mu czemkolwiek zaimpono-
wacé, lub przynajmniej zaja¢? On taki pigkny, ja-
kis Swietny, jakiego nigdy jeszcze nie widziatam.

Niemale takze miejsce wmych myslch zajmowato
staranie, aby stana¢ na réowni ze znajomymi Horci
Przejmowatam zwolna ich szyk wielkoswiatowy,
salonowy sposdb utozenia. Nie byly mijuz tru-
dne do nasladowania maniery ich, ge¢sta nawet.
Z poczatku, gdy bawily si¢ mna, jak lalka, Hor-
cia zaraz protestowata z u§miechem.

— Dajcie jej pokoj, to taki wiejski, skromniut-
ki fiotek.

— Musimy go tez podnie$¢ do perfekcyi zajmo-
wania miejsca w bukiecie oranzeryjnym — mowi-
la jedna.

— Wyrobi si¢ ona wyrobi — dodawata druga—
jak tylko pozna, ze w salonach wielkich zebran nie
szafuje si¢ bezpotrzebnie falami rumiencéw, oka-
zywaniem nazewnatrz tego, co powinno by¢ ukryte
wewnatrz tylko.
sama — dodawata trzecia —
si¢ leciutenko,

— Przekona si¢
ze po §lizkich posadzkach trzeba

ostroznie, a zrg¢cznie przesuwaé, ze najmniejsze
potknigcie, najmniejszy ruch niewtasciwy nie uj-
dzie uwagi patrzacych i niekiedy do$¢ matoznacz-
nego rozminig¢cia si¢ z przyjetym konwenansem,
aby na zawsze przepa$¢ w opinii publicznej. Nie-

rozwazny, ktoby wierzyt stanowczo pozornej szcze-

ro§ci naszego towarzystwa. Pozory sa tu cze¢sto

wszystkiem.
— Ludzie z naszej arystokratycznej sfery —
konczyta Horcia — nie pytajac co si¢ dzieje w du-

szy, pragna koniecznie dla dobrego tonu, zacho-
wania wszelkich form towarzyskich, w jakiej by to
nie bylo chwili. Serce moze plaka¢, ale niech usta
zakwitaja uSmiechem. Czasem ludzie, ktorzy si¢
nienawidzg, nie patrza na siebie w przedpokoju,
musza w salonie poda¢ sobie rece. Co6z komu do
uczu¢ prawdziwych? Prawda jest zbyt cenng per-
ta do taczenia jej w naszyjniku,
nigcych btyskotek imitacyi.

Z wytezona ciekawos$cig przystluchiwalam si¢ ta-
Otwieraly mi one zupelnie nowe
Szczegdlniej tez Hor-

zlozonym z mie-

kim rozmowom.
zakresy w dziedzinie zycia.
cia, kazdg rzecz w rozmowie umiata przybra¢ wta-
ka wykwintng, kunsztowng forme, na jakiej mi za-
wsze zbywalo. Kazdy jej gest, kazde stowo przed-
stawiato si¢ w niepospolitym, niezuzytym sposobie.
Wierne jej odbicie pod tym wzgl¢gdem stanowil
Witalis. Byli podobnymi do siebie na wielu pun-
ktach i czy mam wyznaé, ze mi to bylo bardzo
Nieokreslone, dziwnie niepokojace uczu-
ich ra-

niemite?
cie ogarniato mnie, ilekro¢ razy widziatlam
Jednoczes$nie np. powzieli my$l urzadzenia
Kuzyn-

zem.
koncertu na korzys$¢ biednych studentow.
ka okazata wiele sprytu w obmysleniu tego planu.
Dom jej ojca znany w catej Warszawie, mogl ra-
chowaé¢ $miato na $ciggnigcie licznego zastgpu pu-
blicznosci, liczniejszego moze nawet, niz w miej-
scach wyltacznie ku temu przeznaczonych. Jedni
w celu zawarcia znajomosci, drudzy dla samego za-
szczytu, inni jeszcze przez ciekawosé¢, beda si¢ ttu-
mnie cisn¢li na progi bogatego gieldowicza, ktore-
go popularno$¢ i szczesliwe pienigzne obroty sty-
nety-

Artys$ci stawni, ucze¢szczali don takze. Na Hor-
tensyi i Witalisie polegata sztuka sklonienia tych-
ze do taskawego produkowania talentow. Nie bra-
kuje wprawdzie w Warszawie zabaw na cele do-
broczynne, ale baronéwna chciata koniecznie przy-
sporzy¢ grosza, pomnozy¢ ofiarno$¢, otrzeé niejako
swoja dtonig gorzkie tzy nieszczesliwych. Na po-
chwate obojga mtodych inicyator6w moge powie-
dzie¢, ze najwigcej taczyto ich wspolne posiadanie
mitosierdzia i szlachetno$ci. Kareta Hortensyi za-
trzymywata si¢ nieraz w zaulkach zamieszkanych
przez nedze, wstydzaca si¢ publicznie potrzgsaé
swymi tachmanami, Witalis zndw nie uchylal si¢
ztamtad, gdzie jego protekcya, zachgta lub w 0g6-
le mozno$¢ czynienia dobrze, mogta wydaé pozada-
ne rezultaty. Czy on to czynitl idac niejako $la-
dem Hortensyi, czy tez dzieki popedom wrodzonym

moze wreszcie dla rozgtosu swego nazwiska, dos$¢
ze bylo to zacne i chwalebne.
Nadszedt dzien koncertu. Dnia tego, Horten-

sya stanowila prawdziwie dusz¢ calego mieszkania.
Niezwykle ozywiona, przesuwata si¢ tu i owdzie,
majac wszedzie co§ do powiedzenia, do rady, gu-
stu, rozkazé6w wyrazonych tak tagodnie a stanow-
czo, ze nie podobna bylo nie wyshtuchaé.

Kilka wielkich salonéw ozdobiono mndstwem
krzewow, kwiatow, co przypominato $liczne, wonne
cieplarnie. Lokaje uginali si¢ pod wielkimi wa-
najrzadszych okazéw Flory, Hortensya

na wyscigi dopomagali w urzadzaniu
O mnie zapomniano prawie. Z po-
ale ile-

zonami

i Witalis
wszystkiego.
czatku krzatatam si¢ na réwni z innymi,
kro¢ razy rgece Witalisa oboje¢tnie i mimowoli do-
tknety mych rak przy podawaniu albo przenosze-
niu czego, ilekro¢ razy zwrocit si¢ do mnie z ja-
kiem uprzejmem stowem, gdy zatrzymal wzrok,



obdarzyl u$miechem, juz robilo mi si¢ goraco,
ogarniato zmieszanie i robota nie szla.

— Alez, panno Anno — moéwit woéwczas weso-
to — jaka pani roztargniona. Zamiast heliotro-
pu, postawila pani azalje, czego artystyczny zmyst
panny Hortensyi, nie przebaczylby nigdy. Wpraw-
dzie bytlbym gotow postapi¢ po rycersku i calg wi-
n¢ pani przyja¢ na siebie, ale w razie czgstych na-
duzy¢ kté6z wie czybym wytrwatl.

— Anusia stoi przed panem niby przed inkwi-

zytorem, oczy spuszczone, twarz blada — ozwata
si¢ ze $miechem Hortensya.

Silac si¢ takze na u$miech, spojrzalam na nich,
ale nie bylabym mogla przemowi¢ ani slowa. Czu-
tam si¢ upokorzona, chociaz sama nie wiedziatam

Z czego.

(Dalszy cigg nastgpi.)

KRONIKA PARYZKA.

(Seweryn? (guchinskg.

u”igdy jeszcze na polu francuzkiej literatury

powie$¢ nie rozkwitta tak bujnie jak wosta-

tnich latach, ale i kt6z nie wie, ze wicksza czg$¢

tych kwiatow jaskrawych kolorytem, pongtnych

forma, odurza zmysly czytelnika, psuje smak, maci
zdrowe poje¢cia prawdy.

Mingtly czasy, kiedy obrazy z zycia podniesione-
go do idealnych wyzyn, budzily zapal w czytajacej
publicznoéci. Przeczul nasz Fredro dzisiejszy
zwrot w umystach, kiedy w Slubach panienskich;
przez usta Papkina, wygltosit swa humorystyczna
tirad¢. Za czaséw jego, panienki poprzestawatly
jeszcze na S$piewajacych kanareczkach, wnuczki
ich dopiero miaty zapragnaé¢ krokodylow. Powie-
$ciopisarze stosujac si¢ do panujgcego smaku, rzu-
Nie
mato tych potworéow wylegto si¢ w wyobrazni Emi-
la Zoli i innych koryfeuszoéw naturalistycznej szko-
ty, jak gdyby przyroda z ktorej czerpia, same tyl-

ko rodzita krokodyle.

cajg tez krokodyle na pokarm czytelnikom.

Z nowych powie$ci wspomnijmy jedng, ktoéra

w tych czasach niestychany znalazla rozglos, dosé
powiedzieé, ze dzi§ gdy to piszemy, ukazuje si¢
w sze$cdziesiatem wydaniu (kazde zlozone z tysig-
ca tom6w). Powodem tego zaciekawienia, ze po-
wie$¢ dotkneta zywych osobistosci i rzucila Smiesz-
no$¢ na najpowazniejszag instytucye naukowa. Mo-
wimy tu o powiesci Alfonsa Daudet, pod tytulem
Jest
paszkwil na Akademi¢ Francuzka;
Odkad

Richelieu, ustanowil naukowe cialo,

»L’Immortel” (Niesmiertelny). to zlosliwy
osnowa rzeczy
wymyslona. trzy wieki temu kardynat
zaden jego
czlonek nie zakonczyl zycia samobojstwem, nie
utopit si¢ w Sekwanie, jak zmyslony bohater Dau-
deta.

ryz catly pamigta jak kilkanascie lat temu, uczony

Szczegdly za to wzigte z rzeczywistosci, Pa-

jeden Akademik, wpadt w rgce jakiego$ oszusta
i zakupil od niego na wage zlota rgkopisy i auto-
grafy, siggajace krola Salomona, a podobno iprzed-
historycznych czaséw. Ten fakt Swiadczacy o nie-
dotestwie zagorzalego bibliomana, wzial autor za

gtowny wezel sarkastycznej powiesci. Nie bedzie-
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my wchodzi¢ w szczegdétowy jej rozbior; powiedz-
my tylko, ze jes§li ksiazka roz$émieszyta na chwilg
Paryzanow, wywotala za to ostra krytyke
dzila niesmak.

iobu-
Do najwstretniejszych obrazéw, nalezy tu po-
grzeb starego Akademika i defilada za trumna ko-
legow, ,tych zywych nieboszczykow, powykrzywia-
nych jak zmurszate drzewa, z olowianemi nogami,
mrugajacemi oczami, grzbietem pochylonym i reka
Za-
ze ci starcy pochyleni wiekiem,

wyciagni¢ta naprzéd, jakby macali droge.”
pomniat autor,
z okiem zgaslem ws$réd pracy umystowej, byli
w swoim czasie i sg po dzi§ dzien chwalg narodu
swego.

Niemniej wstrgtny obraz owych kandydatow,
co jak kruki zlaknione zeru, wietrza trupa wsrod
zywych i wygladaja rychto
aby

$mieré zamknie oczy
jednemu z grona, zaja¢ czempredzej jego
miejsce.

Nieraz juz Akademia byta przedmiotem szyder-
czych pociskow ze strony tych, ktorzy nie zdotali
przedrze¢ si¢ w zamknigte jej progi. Sarkazmy te
przypominaja bajk¢ Lafontaina o lisie, co nie mo-
gac dosiegna¢ winogron, pociesza si¢ mys$la, ze by-
ly cierpkie i niedojrzate. Nikt jednak z takim jak
Daudet nie wystapil cynizmem. Latwo pojac jak
si¢
Gtlos pu-

zywo Akademicy odczuli zniewage, zamknegli
jednak w pelnem godnosci milczeniu.

bliczny wystapil za to w ich obronie.

Nigdy w rzeczy samej, Akademia Francuzka,
nie okazala wigkszej sity zywotnej i nie rozwingta
na szerszg skal¢ swej dziatalnosci, jak w obecnych
czasach.
jac
i zwroty mowy, a przyjete zapisujac w wydawanym

Ona to stoi na strazy je¢zyka, odrzuca-

lub przyjmujac nowo wprowadzane wyrazy

przez siebie stowniku; ona to odczytuje setki dziet
nadsylanych co rok na konkursa, ktérych liczba
mnozy si¢ w zadziwiajacy sposdb; ona rozdaje me-
dale i nagrody, wynoszace do stu tysigcy frankow
rocznie, ona wynajduje, sadzi i1 rozgtasza przed
$wiatem, czyny prostaczkow, dochodzace czgsto-
kro¢ do bohaterstwa i odznacza je konkursowym
zapisem Manthion’a i dobroczynnych jego na$la-
dowcow. Oproécz tych prac zbiorowych, obowig-
zujacych cate grono, cztonkowie Akademii pracu-
ja wytrwale, kazdy na swojem polu.

Rzuémy tylko okiem na historyczne prace: ksig-
z¢ Aumale wydaje wlasnie piaty tom znakomite
publikacyi, historyi Kondeuszéw. Ksiaz¢ Broglic,
autor pomnikowego dzieta o Fryderyku II i Ma-
ryi Teresie, prowadzi dalej badania nad dziejami
osmnastego wicku. GastonBoissier, profesor wkol-
legium francuzkiem, wydaje studya historyczno-
literackie nad Cyceronem. Wirgillim, Horacym
Wiktor Durny,
wielkiej historyi starozytnego Rzymu, pracuje obe-
Grecyi. Admirat
Jurixa de la Graviere, do licznych dziet o mary-
narce z czasOw najdawniejszych, dodat §wiezo hi-
storyg Cypru i obraz bitwy pod Lepantlen.

set wykoncza dzieto o podbiciu Alegryi.

i $wictym Augustynem. autor

cnie nad historya starozytnej

Rous-
Legouve
wydaje ciekawe wspomnienia z lat sze$¢dziesigciu

Maksym Du
Camp spisuje dzieje Paryza, pokazawszy w pierw-

przezytych w S$wiecie literackim.

szych tomach wewng¢trzne jego rany, w dalszych

odwrdcit stron¢ medalu i z innej strony daje po-
zna¢ grod, przezwany przez wielu Babillonem.
W s$wiezo wydanym tomie p. t. ,,Paryz dobroczyn-
ny”, bada pod wzglgdem moralnym i materyalnym
niezliczone instytucye:

szpitale, domy przytulku,

towarzystwa zajmujace si¢ dostarczaniem pracy

robotnikom it. p. Na polu dramatycznem: Wi-

ktoryn Sardou, Aleksander Dumas, Pailleron,

Oktawiusz Feuillet i Meillac, zasilaja bezustanku

si¢ po
catej Europie, Franciszek Coppee utworzyt nowy

scen¢ paryzka utworami, ktére rozbiegaja

dramat, wystapi z nim w jesieni na deskach Odeo-
Wiktor
Cherbullier i Halevy, sympatyczny autor ,,Ksigdza
Lully
W dziedzinie ekonomii przewodni-

nu. W powiesci blyszcza dwaj mistrze:

Konstantego”. W poezyi zbiera oklaski
Prudhomme.
czy Juliusz Simon; na wszystkich zebraniach pu-
Na
imi¢ Pa-

blicznych porywa serca pelng zaru wymowa.
polu nauk $cistych do$¢ tu wspomnieé
steura, liczonego stusznie do dobroczyncow ludz-
kosci. Wreszcie niezmordowany Lesseps rozko-

puje migdzymorza 1itagczy Oceany. Trudno za-
prawde obwinia¢ akademikéw dzisiejszych o pe.

dantyzm i gnu$na bezczynnosc¢.

(Dokonczenie nastgpi.)

WOLA.

CIIBKZIH GO OHNET AL

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

elena $cigata ja wzrokiem, podziwiajac jej
zgrabne ruchy, zrgczna i ksztattng kibid
i wyniosta postawe, a gdy Dianna znikla jej z oczu
zwrocita si¢ do Emilii:

— Waigc to jest ta stawna pani Olifaunt, o kto-
rej panstwo tak czg¢sto mowicie — rzekla.

— Tak, moja droga, to pigkna Dianna we wta-
snej osobie, matzonka sir Jamesa Olifaunt, baro-

neta.

— Dlaczego ona przez kilka minut tak uporczy-
wie przypatrywata si¢ mnie i panu Ludwikowi.

— Dlatego, ze zna dzieje twego zycia i wie, ze
pani Herault kocha ci¢ jak corke.

Gwaltowny rumieniec wystapil na twarz He-
leny. !

— W oczach jej wyczytalam nienawi$¢ — od-
parta przeczaco wstrzasajac gtowa. — Jestem ubo-
ga, skromna dziewczyng a ona wielka pania, pigk-
ng i bogatg, dlaczego wigc miataby mnie nienawi-
dzie¢?

— Widzisz, moja droga, bywaja usposobienia,
ktore za nic maja wtlasne szczegscie i cenig tylko
cudze — objasnita ja Emilia. — Zazdro$¢ zatru-
wa im kazdag uciech¢ i wtedy chyba tylko bytyby
zadowolone, gdyby wszyscy wokoto nich czuli si¢
nieszcz¢$liwemi, a one same tylko oplywaty wroz-
kosze. Dianna ma wtlasnie podobny charakter.
Zobaczywszy ci¢ spokojna, wesota, otoczong ko-
chajacemi ci¢ osobami, zapomniata o swojej spo-
kojnosci, wesotosci i licznym orszaku wielbicieli.
Dos¢ jej bylo jednej chwili, aby ci¢ znienawidzie¢,
gdyz odgadta, ze jeste$ szczg$liwa.

— I nie omylita si¢ wcale — rzekla Helena
wzruszonym glosem — moze mnie nienawidziec,

gdyz w istocie jestem bardzo szczg¢s§liwa!



Ludwik styszac to o malo nie padt przed nia na
kolana, chcial ja chwyci¢ za r¢ke 1 wyrazi¢ jej ra-
do$¢ jaka sprawity mu jej slowa, lecz surowe spoj-
rzenie Emilii powstrzymato go w zapale. Mailczac
wiec poszedt za ta, ktora zdawata sie¢ wies¢ go ku
spokojnej, usmiechnietej przysztosci a serce jego
napetmto si¢ btogiem zadowoleniem.

Tymczasem pani Olifaunt wsparta na ramieniu
Klemensa, szta przez salony nie zwracajac uwagi
na malowidta, nie szukajac nawet w tlumie znajo-
mych twarzy. Zamys$lona zstepowata po kamien-
nych schodach, dopiero znalazltszy
rzekta oschie do swego towarzysza:

— Wigc to do tej panny do towarzystwa ten
ghlupiec Ludwik zaleca si¢ we wtasnym domu?
W samej rzeczy dos¢ gtadka buzia i pojmuje, ze
Herault jest oczarowana. Mie¢ kochanke
alez to marzenie wszystkich matek!...

si¢ w powozie

pani
w domu...
Tym sposobem drogie dzieci¢ nie oddala si¢ od do-
mowego ogniska i mito§¢ zamiast go wprowadzaé
na manowce, umoralnia go jeszcze.

Bytaby zapewnie dalej potokiem slow gniewnych
przynosita ulge wzburzeniu, ktére nig miotatogdy-
by Thauziat nie odezwat si¢ dotykajac z lekka jej
ramienia:

— Panna de Graville jest najuczciwsza kobietg
i bede ci nieskonczenie wdzigczny jesli nie bedziesz
0 niej méwi¢ w obec mnie.

Stowa te objasnity dostatecznie Dianng.

— Jakaz ja glupia!l — zawotata uderzajac pa-
rasolikiem w dlon drugiej reki. — Teraz juz rozu-
miem wszystko, kochasz panng¢ de Graville ijeste$
Herault! Nigdybym jednak
nie przypuscita tego, Klemensie.
twarz jego nie zdradzata

rywalem Ludwika

Thauziat milczat a
najlzejszego wzruszenia tjlko zaci$nig¢te palce mig-
ly kurczowo zdjete przed chwilg rekawiczki.
mtodej osoby,
potrafita rozbudzi¢ mito§¢ w serce picknego,
zwycigzonego Thauziat—ciagneta dalej Dianna. —

— Co6z to za tryumf dla tej ze

nie-

Ale czy podobna, aby nie byta ci wzajemna?

— Nigdy nie powiedziatlem jej jednego stowka,
ktore kazatoby si¢ domys$la¢, ze ja kocham...

— ,Ze ja kocham” — powtérzyla Dianna. —
Stowo kocham dziwnie brzmi w twoich ustach jesli
odnosi si¢ do kogo innego nie do mnie, Klemensie.
Robi mi to przykro$¢ niezmierng, nie taj¢ tego
wcale.

— Czy jeste§ zazdrosna jednocze$nie o mnie
lo Ludwika? — spytal z wymuszonym u$miechem
Thauziat.

— Mowiac prawde, to panna nie bardzo mi si¢
podoba i poja¢ nie moge¢ co w niej widzicie tak po-
wabnego... I ty tajemnym zaptonate$ ogniem, jakie
to romantyczne, jakie rozczulajace... No, no, zeby
tez taki praktyczny czlowiek datl si¢ tak oplatac
w sidta, to nie do uwierzenial... Alez, méj biedny
Klemensie, od dwoch tygodni wygladaszjak zkrzy-
za zdjety... Chcialabym z calej duszy przynies¢
ci jaka ulge; jesli chcesz podjde do pani Herault
poprosi¢ dla ciebie o r¢ke¢ tej czarujacej picknosci.
Moge nawet w razie potrzeby odgrywaé rol¢ matki
przy twoim $lubie, na $wiadkow wezwiemy Lere-
boulleya i sir Jamesa. Jakby to byto pigknie!

— Nie zartuj, Dianno, to rzecz zbyt powa-
zna.

— Przeciez moéwi¢ ci o matzenstwie, a c6z moze
by¢ bardziej powaznego? Czy nie masz ochoty si¢
Czegdz wigc cheesz, moj drogi?

gdyz po raz pierwszy

zenic¢?

— Pragne¢ zapomnied,
W zyciu nie jestem panem mej woli — odpart zwol-
rozumiesz

na Thauziat. — Znasz mnie dobrze,

wigc co cierpi¢. Co wart me¢zczyzna, ktéory powo-
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duje si¢ tylko sercem? Do tej pory stuchatem je-
dynie rad rozumu... wigc i teraz chc¢ zmusié¢ serce
do postuszenstwa... Odjadg...

— Mo¢j drogi — rzekta Dianna — oddalenie
moze wyleczy¢ z kaprysu,
prawdziwa namigtnos$¢.

— Jesli rozdziat bedzie dla mnie zbyt bolesny,
powrdce, a wtedy uczyni¢ wszystko co bedzie
w mej mocy dla pozyskania tej, ktorag kocham.

— A je$li ona kocha kogo innego?

— Nie zycze tego ani ze wzgledu na nia, ani ze

ale podnieca jeszcze

wzgledu na jej ukochanego.
— Tak to rozumiem!
twoja energi¢, Klemensie!

Poznaj¢ teraz zwykta

Klemens nic nie odpowiedzial. Dianna wtulo-
na w kacik powozu, puscita wodze wlasnym my-
slom a wyobraznia przedstawiata jej postaé Lu-
dwika skruszonego 1 btagajacego o przebaczenie.
Z dzika radosciag lubowata si¢ nadzieja, ze potega
swych wdzigkéw pokonawszy Ludwika, uczyni zen
swego niewolnika i zemsci si¢ na nim za doznane
upokorzenie.

VI.

Boissise od czasu, gdy pani Herault zamieszka-
ta w niem, zeby si¢ nie roztacza¢ z Ludwikiem,
upi¢kszono i urzadzono bardzo wygodnie. Naoko-
o patacyku rozciaggal si¢ obszerny park, w posrod
slicznej, szmaragdowej taczki, dotykajacej do lasu
wykopano jezioro. Na wyspie, na szczycie wyso-
kiego przyladka, z pomigdzy zieleni drzew strzela-
ly w gore biale kolumny jakiej$ $wiatyni, zbudo-
wanej w starozytnym stylu. Cieniste szpalery krzy-
zowaly si¢ w rdézne strony, umiej¢tnie przeprowa-
dzony gaz o$wietlal je wieczorami. Wsz¢dzie sztu-
ka laczyta si¢ z natura, tworzac z tadnej miejsco-
wosci prawdziwie urocze schronienie.

Przed gankiem roztaczal si¢ Sliczny ogrod w gu-
$cie francuzkim, kazdy ktab zdobit w $rodku ol-
brzymi kosz z ktérego wznosit si¢ wysoki, zelazny
tuk, opleciony pnacemi ré6zami, w rogach ostrostu-
py, wysokie na cztery metry, ozdabiaty tysigce do-
niczek z kwitnagcemi ponsowo geraniami. Brzegi
klabow otaczaty krzewy azalei szczepionych umie-
jetnie tak, ze wydawaty biate i r6zowe kwiaty na
jednym krzaku. Obszerne stajnie mogly pomie-
$ci¢ dwadzie$cia koni a bazantarnia zasilata obfi-

cie lasek podczas jesiennego polowania.

Od s$mierci Piotra Herault nikt prawie nie mie-
szkat w Boissise, stuzba jednakze i utrzymanie pa-
tacu zawsze byly w porzadku. Co rok na wiosng
ogrodnicy urzadzali z najwigkszem staraniem park,
zdobili najpigkniejszemi ro§linami i kwiatami dy-
wanowe klaby, strzygli trawniki i skrapiali je sta-
rannie. Kazdego straznicy le$ni
hodowali mnéstwo kuropatw, przepidrek i bazan-
Wszystko bylo wigc gotowe na przyjecie
rzadko odwie-

lata strzelcy i

tow.
wlascicieli, ktorzy jednak bardzo
dzali Boissise. Jesienia, gdy rozpoczynato si¢ po-
lowanie, Ludwik przyjezdzal na wie§ ze swemi
przyjaciotmi i zabawiwszy z tydzien uciekat czem-
predzej do Paryza i zndéw rok caty nie zagladat do
swej posiadtos$ci.

Przebywanie w tym zamku sam na sam tylko
z babcig, wydawalo si¢ nieznosnem dla mtodego
cztowieka, Lereboulley mieszkajacy przez dwa
miesigce w sgsiedztwie nie byt dlan takze wystar-
czajacem towarzystwem. Ludwika nie zajmowaly
tak jak senatora kombinacye polityczne, nad kto-
remi ten ostatni potrafil rozmys$la¢ catemi tygo-

dniami. Nie pracowal rowniez nad utrzymaniem

popu;arnosci, nie marzyt o wplywie wdepartamen-
cie 1 o uzyskaniu wielu gtoséw na zblizajacych si¢
wyborach. A kiedy wieczorem nie mogl by¢ w tea-
trze lub w klubie, albo w wesotem kotku przyja-
ciot i przyjaciotek, dnie wlokly si¢ dla niego z61-
wim krokiem i po tygodniu takiego zycia dazyt do
stolicy przesycony cisza wiejska, znudzony wido-
kiem pol i tajemniczym szeptem z rozkosza
witajac gwar wielkiego miasta.

lasu,

Dopiero spotkawszy pann¢ de Graville na wsi,
Ludwik odkryl mnéstwo przyjemnosci w Boissise
0 jakich przedtem nie mial wyobrazenia. Teraz
nie nudzil si¢ bynajmniej, samotno$§¢ nie byta dlan
przykra, gdyz zaludnialy ja marzenia o przyszto-
$ci. W towarzystwie Heleny zwiedzit ogréd, sad
warzywny, zabudowania dworskie i1 zajmowatl si¢
wszystkiem, coby go dawniej nie zacickawiato wca-
le. Helena do lat szesnastu wychowana na wsi,
znata si¢ doskonale na uprawie roli i hodowaniu
zbdz a umieje¢tnosé jej wzbudzata podziw w Lu-
dwiku, ktéry do tego stopnia byt mieszczuchem,
ze nie umial na polu odrézni¢ zyta od owsa.
W oczach tego Paryzanina panna de Graville za-
czeta uchodzi¢ za cud doskonatos$ci. Po kilku
dniach pobytu na wsi, Ludwik odezwat si¢ z zapa-
tem do babki:

Zadziwiajaca istota z tej panny de Graville!

Ona wie wszystko, rzadko mozna spotkaé osobeg

tak wysoko wyksztatcona.

Babka nie zaprzeczala mu bynajmniej, gdyz
1 ona podzielata zdanie Ludwika, ze Helena byta
uosobieniem cndt i przymiotow. Widzac zajgcie
wnuka gospodarstwem, zaprowadzita go do cie-
plarni, lecz Ludwik znudzit si¢, stuchajac opowia-
dan babki. zZe o0gro-
dnictwo nie jest bynajmniej zabawng rzeczg a uwa-
gi o hodowaniu kwiatéw, nabieraty dla niego tylko
wtedy wartos$ci, je$li je pewne wypowiadaty usta.
Wczoraj naprzyktad zachwycatl si¢ wigcej jak go-
dzing lewkoniami i pachnacemi ktore
picty si¢ okoto pni drzew na podwoérzu folwarcz-

Powiedzial sobie w duchu,

groszkami,

nem, a dzi§ ziewal w cieplarni mieszczacej rzadkie
okazy storczykow, z ktorych kazdy wart byt naj-
Obojetnem okiem

mniej dwa tysigce frankow.

spogladat wspaniate, potwornych ksztattow
kwiaty, napelniajace powietrze czarowng wonig.
Przekonat si¢ wigc, ze jedyna dlaniego przyjemno-
$cig byto przebywanie w towarzystwie Heleny 1 ze
przechadzki nabieraly powabu tylko wtedy, gdy
Obecnos$¢ oso-
krepo-

na

mogl rozmawia¢ z nia swobodnie.
by trzeciej cho¢by nig byla wtasna babka,
wata Ludwika i nie pozwalala Helenie ukazac sig
w calym wdzigku swej szlachetnej prostoty.

Panna de Graville odetchnagwszy powietrzem
pol i lasow do ktéorego nawykla od dziecinstwa,
stata si¢ inng zupeinie istota a pigkno$¢ jej teraz
dopiero rozwingta si¢ w calym blasku. Lica po-
bladte przedtem od nieustannej pracy w dusznym,
ciasnym pokoju, nabraty goretszej barwy, a oczy
jasniejszym zaptong¢ty blaskiem. I nietylko pod

wzglgdem powierzchownos$ci ale i w usposobieniu

Heleny zaszta zmiana. Przedwczesne zmartwie-
nia i troska o byt, przyodziaty ja w powage nieod-
powiednia wickowi; teraz swoboda wrocila jej we-
soto$¢ 1 Helena odzyta jak krzew, zwarzony zimo-
wem wichrem, ktéremu wreszcie zabty$nie wiosen-
ne slonce. Usta jej rozchylaty si¢ wdzigcznym
usmiechem a chtdéd obejscia zastgpita szczera, nie-
wymuszona wesotos¢.

Mtoda dziewczyna czuta si¢ obecnie zupeinie
szczesliwa, a §wiadomos$é tego szczescia czynila ja
Herault i Ludwik
z zachwytem patrzyli na to przeistoczenie Heleny,

codzien powabniejsza. Pani



przypisujac sobie cala zastuge tej korzystnej zmia-
ny. Poczciwa staruszka z iScie macierzynskiem
zadowoleniem spogladata na zreczng kibi¢ dziew-
czgcia, ktora z kazdym dniem nabierata wigcej
wdzicku i elegancyi w ruchach. Ludwik byt ocza-
rowany gruntownem wyksztalceniem, trafnoscia
sadu 1 zywosciag wyobrazni Heleny, ktora wyzwoli-
wszy si¢ z troski o cbleb powszedni, ol§niewata
wszystkich niepospolitym umystem.

Po kilku dniach zjawila si¢ w Boissise Emilia
Lereboulley, ktora przyjechata zojcem do Evreux.
Po jej przyjazdzie ozywilo si¢ nieco w Boissise,
Emilia namawiata Helen¢ i Ludwika na dalekie
spacery, ktore odbywali razem w matym powoziku
zaprz¢gzonym w wytrwatego
irlandzkiego konika. Pewnego dnia pojechali zo-
baczy¢ owa pamigtng droge na ktorej Emilia po
raz pierwszy spotkata si¢ z Ludwikiem; innym ra-
zem ruiny Saint-Wulfrand.
Wszyscy troje byli weseli i zbytkowali jak ucznio-
wie na wakacyacb. Rozkoszowali Sfe cisza les$na,
ktora w potudnie przerywat tylko zatosny krzyk
kukutki lub séjki zestraszonej z pomiedzy krza-
kow. To zndéw przechadzali si¢ w cieniu drzew
w milczeniu, a serca ich przepetniata taka bloga
rozmawiali o najprzyjemniejszych

panny Lereboulley,

zwiedzali opactwa

rados¢ jakby
Gdy wreszcie znuzeni usiedli po nad
starego de¢bu i gdy Emilia
stonecznych

rzeczach.
rowem u stop jakiego
z Helena podziwialy gre promieni
przedzierajacych si¢ przez gal¢zie, Ludwik godzi-
nami catemi wpatrywat si¢ ukradkiem w Heleng
i ogarniala go wtedy nieprzezwyci¢zona chetka
rzucenia si¢ przed nig na kolana i wyznania uczué
przejmujacych nieznanem wzruszeniem cala jego
istote.

— Uwielbiam ci¢ najdrozsza, badz moja! —
chcial wota¢ — z rozkosza poswiece ci zycie cate,
ktore spedziemy w upojeniu mitosneml

Lecz jego niezdecydowany charakter i obawa
zmacenia harmonii tego uroczego spokoju, jakim
cieszyli si¢ wszyscy, powstrzymywaly go od wy-
znania.

— Po co mam si¢ $pieszy¢ — mowit sobie zno-
wu — czyz nie mam dosy¢ jeszcze czasu? Nie
wiem czy mogtbym by¢ szczesliwszym, gdyby He-
lena zostata juz nawet moja zong? Wickszego za-
dowolenia nie doznam chyba nigdy w zyciu.

W istocie mitos$¢ jego byla wzniostem, czystem
uczuciem do ktoérego nie mieszaly si¢ zadne ziem-
skie pragnienia. Spogladajac na mtoda dziewczy-
ne¢, uczuwat co§ naksztalt serdecznego braterskie-
go przywiazania, polaczonego z uwielbieniem, He-
lena nie obudzata w nim zmystowych marzen.
Mogltby dzien caly samotnie btagkaé si¢ z nig po
lesie i noc spgdzi¢ w chacie drwala a na mys$l by
mu nie przyszto przyciaggnaé¢ ja choc¢by w objecia.
Na samo przypuszczenie, ze mogtby ja postradac,
ze kto$ inny a nie on doznawatby tych moralnych
rozkoszy, opanowywata go rozpacz.

Obecno$¢ Heleny stata si¢ teraz niezbedna po-
trzeba jego zycia a jednak nie mialtby sity walczyé
0 pozyskanie jej serca. Majestat dziewictwa ja-

onie$mielat Lu-
do ktorej zwykli

kim promieniata cata jej osoba,
dwika; uwazat ja jak boginig,
$miertelnicy powinni zbliza¢ si¢ z uszanowaniem.
Mitos¢ jego opierata si¢ wigc na szacunku, jakiego
nigdy nie doznawal w obecnosci mtodej i ladnej
kobiety, a szacunek ten powstrzymywal go od wy-
znania mitosci.

Trudno jednakze by¢ bardziej skromna, wesota
luprzejma jak panna de Graville. Chléd jej, kto-
ry byt wynikiem samotnego zycia, zniklt zupeinie
a obejscie jej z Ludwikiem odznaczalo si¢ prostota
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i wdzigkiem. Uwazata go jak towarzysza i brata
i miala dlan pewne wzgledy jako dla wnuka tej dla
ktérej najzywsza uczuwata wdzigczno§¢. Dawne
jej marzenia i obecna rzeczywisto$¢ splotty si¢ ra-
zem, budzac wjej stodkie
uczucie. Dla niej byl to zawsze ten mlodzieniec
blady i delikatny, ktory przechodzit przez dziedzi-
niec palacowy z krepa na kapeluszu i ktérego S$ci-
gata wzrokiem pelnym tagodnego wspoiczucia. Lu-
dwik pod wzgledem powierzchownos$ci nie zmienit
tenze

sercu jakie$ rzewne,

si¢ wcale, taz sama powolno$¢ w ruchach,
sam wdzigk kobiecy niemal w obejsciu i tegskne
spojrzenie. Blizsze poznanie utwierdzitlo Heleng
W powzigtem o nim wyobrazeniu; przekonata sig,
ze Ludwik jest cztowiekiem stabego charakteru,
tatwy do zawojowania lecz zdolny takze posungé
si¢ do gwattownosci skoro by tylko czul jakie$ po-
parcie. Mtoda dziewczyna przeczuwata, ze Lu-
dwik potrzebowa¢ bedzie w zyciu wsparcia i obro-
ny, aby nie padt ofiarg ludzi ztych lub gtupich.

Styszac ciagle o fabryce i zaktadach w Saint-
Denis, Helena zrozumiata wkrotce jak powazne
miejsce Ludwik powinien byl zajmowaé¢ migdzy
przemystowcami i dziwita si¢ w duchu, ze przez
obojetno$¢ lub lekcewazenie powierzal kierownic-
two swych interesow ludziom obcym. [ zaiste tru-
dno poja¢, aby syn zdolnego przemystowca nie
odziedziczyt cho¢ w czgéci energii ojca i nie pra-
gnat sam w ruch wprowadzi¢, wszystkie sprezyny
tak rozlegtego przedsigbierstwa, zamiast pedzi¢ zy-
cie bezczynne i gnusne.

— O! gdybym ja byla me¢zczyzng — mowila so-
bie w duchu Helena — i gdyby mnie w udziale
przypadta praca podobna, z jakiem zamilowaniem,
z jakim zapalem posSwigcitabym jej wszystkie zdol-
nosci mojego umystu!

Nieraz w delikatny spos6b moéwita o tern z Lu-
dwikiem i dawata mu do zrozumienia jak nagan-
nem bylo jego postepowanie, lecz czynita to tak
oglednie, aby go nie obrazi¢, ani mu nio ublizy¢
Usitowata tyl-
sto-

wyrazajac zbyt jasno mysl swoja.
ko podnieci¢ go i zachgci¢ do pracy, jednem
wem obudzi¢ w nim iskierke zapatu do szlachetnej
pracy.

—nmPierwsza cnota cztowieka jest pracowito$¢ —
rzekta don pewnego dnia, gdy razem z Emilig ga-
wedzili to o tern, to o owem. — Co6z wart cztowiek,
ktoéry nic nie robi?

Ludwik odpart z uémiechem:

— Czlowiek, ktory nic nie robi, uzywa przynaj-
mniej swobodnie zycia, chodzi po lasach, odpoczy-
wa w cieniu, gdy jest znuzony, awieczorem rozma-
wia z panig, panno Heleno. Taki czlowiek moze
nazywac si¢ szczg$liwym.

— Ale czy jest takze czlowiekiem uzytecz-
nym?

— Uzytecznym i bardzo nawet, ale tylko dla
samego siebie — sprzeciwiatl jej si¢ Ludwik.

— Czy pan sadzi, ze przekonanie takie wystar-
cza do szcze¢$cia.

— To zalezy od pojecia i upodobania.

— Przypusémy, panie Herault, ze jeste§ zupel-
nie ubogim czlowiekiem, cdzby$ robit wtedy?

— Staralbym si¢ tak jak wielu innych o jak
najpredsze zebranie majatku, lecz szczesliwym tra-
fem moj dziad i mdéj ojciec pomysleli juz o tern
przedemna.

— A jednak niedbasz, pan, o utrzymanie w ca-
losci dziedzictwa, ktore ci oni przekazali... zapo-
minasz chyba o tej zasadzie, ze skoro majatek nie
wzrasta, to go z pewnos$cig ubywa. Zdanie to wy-
gtosit niedawno pan Lereboulley, a on zna si¢ wy-

bornie na takich kwestyach, moznaby wiec mnie-
mac¢, ze dobrowolnie chcesz dazy¢ do ruiny.

— Odziedziczony majatek wystarczy az nadto
dla mnie... Ah! gdybym to ja z kolei stat si¢ ojcem
rodziny i mial spadkobiercow, mozebym wtedy
zmienit zdanie i inaczej zapatrywal si¢ nato wszy-
stko!... Ale dla kogoéz ja si¢ bed¢ megczyl? Nie
pracowatbym nigdy przez samo zamitlowanie do
pracy; trudzi¢ si¢ dla ukochanej istoty, dla kobiety
lub dziecka, to pojmuj¢, ale meczyé sie jedynie
przez che¢é zysku, tego nie uczynitbym nigdy!

Emilia z ironicznym u$miechem przerwata te
malenka sprzeczke.

— Moj Ludwisiu — rzekla — jeste§ wprawdzie
spadkobiercag nazwiska i majatku Herault, ale by-
najmniej zdolnosciami nie przypominasz ani dzia-
da, ani ojca i obawiam si¢, aby$ nie skonczyl na
stomie, chyba kochany przyjacielu,
opiekuncza dton powiedzie przez zycie.
zdaje mi sig,
1 wlasciwiej, aby te ol-
chociaz nie

ze ci¢ jaka
Zreszta
zastanowiwszy si¢ giebiej, ze moze
bytoby o wiele moralniej
brzymie wory ztota jakie posiadasz,
pracowate$ na nie w pocie czotla, przeszty w ogdl-
ne posiadanie tych, ktorzy ciezko zarabiaja na
chleb powszedni i zyja jak ptaki z dnia na dzien,..
Juz widze¢ jak z oburzeniem spogladasz na mnie
i ze zgroza podnosisz dilon do nieba, oskarzajac
mnie o socyalistyczne poj¢cia... lecz na mojg obro-
n¢ powiem ci, iz dowiedziong jest rzecza w naszym
wieku, ze majatek nigdy dluzej nie utrzymuje si¢
w jednej rodzinie jak przez trzy pokolenia. Zwy-
kle ojciec zbiera pieniadze, syn utrzymuje jako ta-
ko zebrane plony a wnuk najcze$ciej traci wszy-
stko... A ty jeste$ juz wnukiem, Ludwiku Herault-
Gandon i potrafisz traci¢ majatek, wszakze postra-
date$ juz caly posag, jaki ci zostal po matce...
I reszte postarasz si¢ straci¢, chyba ze ci kto§ wy-
borne zatozy wedzidto i pohamuje w zapale!

— Duzigkuj¢ ci za nauczke; czy nic nie zadasz
jako wynagrodzenie za twoje trudy? — z lekkiem
szyderstwem zapytat Ludwik.

— Nic, moje dzieci¢, udzielam cirad moich bez-
interesownie, korzystaj z nich je§li mozesz. W at-
pi¢ jednak czy si¢ nad niemi zastanowisz.

Niekiedy Ludwik zniecierpliwiony argumentami
dwoéch kobiet mowil, przybierajac powazng ming:

— Bardzo dobrze, dla waszego zadowolenia po-
jade do Paryza i odwiedze fabryke.

Na co Emilia odpowiadata mu zwykle:

— Nie rob tego, prosze ci¢ Ludwiku.
czysz si¢ jadac koleja, wieczorem podjdziesz do klu-
bu na odpoczynek i przegrasz z tysigc luidoréw
w bakarata a jutro powroécisz czempre¢dzej do nas
na obiad... No i po co trudzi¢ si¢ podrdza?...

Zmeg-

Ludwik ze $miechem przyjmowatl ironiczne zar-
ty Emilii i zwykle koficzylo si¢ na tern, ze wybie-
rano Ale Helena
bynajmniej nie byla zadowolong z takiego obrotu
ze tak lekko trakto-
Lereboulley

si¢ na wspolna przechadzke.

rzeczy i za zte miata Emilii,

wata kwestye. Panna
uwazala zawsze Ludwika jak duze dziecko, nie
majace zadnej wytrwatosci a sad ten wydawat sig
Zdawato jej sie, ze ten kto

samej ujme

powazne

Helenie ublizajacym.
ubliza wnukowi jej dobrodziejki i jej
Kiedy$§ moéwita nawet o tem z pa-
najzupelniejsza

takze przynosi.
niag Herault, ktéora przyznala jej
stusznos$¢, sama bowiem marzyta o tem, aby osta-
tni spadkobierca rodu, dowiddt wreszcie dzielnemi
czynami, ze wjego zylach ptynie zdrowa krew
dziada i ojca.

Mniemata, ze Ludwik wyszumiawszy jak kazdy
si¢ rozsadniejszym.

mtody, ustatkuje si¢ i stanie

Obecna zmiana jego usposobienia zdawata si¢ za-



powiada¢ speilnienie marzen babki. Mtody czto-
wiek byl na dobrej drodze, nie nalezato tylko zbyt
wiele od niego wymaga¢. Samo zamilowanie dodo-
mowego ogniska, wrézyto jak najlepsze usposobie-
nie, dawniej Ludwik podrdézowal calemi miesigca-
mi, sp¢dzajac lato w Trouville a zim¢ w Monaco,
gdzie grat lub biesiadowat w wesolem kotku, pe-
dzac zycie wsrdd nieustajacej rozkoszy i mozna go
byto spotkaé¢ wszedzie z wyjatkiem w domu, a te-
raz nie odddalat si¢ nigdzie i dobrze mu bylto na

WSI1.

(Dalszy cigg nastgpi.)

WIADOMOSCI

Z ROZNYCH STRON.

d miesigca mieliSmy zaledwo dni kilka
niepewnej pogody. nieustanne
przez pdt zniweczyly caloroczna prace rolnika, za-
truly wesole wycieczki mieszkanca miasta i wszy-

Deszcze

stkim w ogdle ci¢zko si¢ daty we znaki.

Jednak wszystkie catoletnie deszcze dotychcza-
sowe byty tylko przygrywka do ulewy, ktéra si¢
rozpocz¢ta w Warszawie w zaprzeszly czwartek
okoto godziny 9 wieczér i dotrwata do rana w so-
bot¢; ulewa w polaczeniu z piorunami rozpoczeta
si¢ w Niemczech $rodkowych, a wzmagajac si¢ co-
raz bardziej, szla szeroka tawga przez Szlazk pru-
ski, potem za$§ w granicach Kroélestwa Polskiego.
Glowny kierunek szalejacego zywiotu szedl prawie
po rownoleznikach od zachodu na wschoéd.

W Warszawie najbardziej ucierpiaty dwie in-
stytucye publiczne: kanalizacya i tramwaje.

Po za granicami miasta oczywiscie najwigcej
ucierpiaty okolice, lezace na linii ulewy, a wigc
najbardziej droga Warszawsko-Wiedenska i jej
pobrzeza.

Z Otwocka donosza, ze burza zczwartku na pia-
tek sprawita ogromne szkody w okolicy. Na po-
tach zalanych woda plywa siano i zzgte zboze.
Drzewa w ogrodach potamane, warzywa powyry-

wane, stowem smutny widok zniszczenia, straty

materyalne wielkie.

50? W Tykocinie istnieje t. zw. ,,alumnat tykocin-
ski”, przeznaczony na schronienie dla inwalidow
Alu-
mnat ustanowiony jest dla 23 inwalidow, ktorzy
oprocz mieszkania, opatu i Swiatla otrzymuja po
30 W
znajdowalo si¢ w zaktadzie 20 oséb, z ktéorych opu-

wojskowych wyznania rzymsko-katolickiego.

rs. rocznie na zywnos¢. roku ubieglym
$cito schronienie 2, zmart 1, pozostalo wiec na rok
biezacy 17. Inwalidzi przebyli w alumnacie 7,254
dni instytutowych, a pobyt kazdego z nich wyniost
srednio 362,7 dni.

kosztowato dziennie 14 kop.

Utrzymanie jednego inwalidy
Dochodu miat alu-
mnat w roku zesztym 1,199 rs., wydatkéw 1,019rs.
44 kop., zostalo wigc remanentu 179 rs. 91 i pot
kop. Kapitat zapasowy alumnatu sktada si¢ z fun-
duszu, ulokowanego w warszawskim kantorze ban-
ku panstwa, w sumie 18,005 rs. i z 283 rs. 20 kop.
zabezpieczonych hypotecznie. od tego

kapitatu stanowi jedyny dochéd alumnatu w Ty-

Procent

kocinie.
502 Powtorne pochowanie §miertelnych szczatkow

Beethoven’a, nastagpito dnia 22 Czerwca. Prochy

nieSmiertelnego mistrza spoczelty w grobie na cen-
tralnym cmentarzu, mi¢dzy pomnikiem Mozart’a
a grobem dla Schubert’a przeznaczonym. O go-
dzinie 2-iej po poludniu zebraly si¢ na cmentarzu
Wahring, gdzie dotad spoczywaly zwtoki Beetho-
ven’a, rozne stowarzyszenia i korporacye, przede-
wszystkiem muzyczne, przedstawiciele wtadz i gro-
no publicznosci. Wiencéow nadestanoj3poro, a po-
wszechng uwage zwrocit przepyszny wieniec, ofia-
rowany przez miasto Wieden. Rodzine wielkiego
nieboszczyka przedstawiato potomstwo obu corek
Karola Beethoven’a, siostrzefica i przybranego sy-
na mistrza. Prochy Beethoven’a spoczg¢ly we wspa-
niatej trumnie metalowej, ozdobionej godtami sztu-
ki oraz jego nazwiskiem. Przed karawanem je-
chal konno chorazy wstarofrancuzkim stroju, trzy-
majac czarny sztandar z wiencem wawrzynu, przy-
stonietym krepa; dalej nastepowali dwaj jezdzcy
z latarniami, wozy z wiencami i w koncu galowy
karawan. Publiczno$¢ niezbyt licznie towarzyszy-
ta przez ulice zatobnemu orszakowi, zgromadzita
si¢ liczniej nieco na cmentarzu centralnym, gdzie
kondukt stanat po 4-ej. Poswigcenia prochéw do-
petnit biskup d r Angerer, ktory jako jedenastole-
tni chtopiec, w 1827 roku, obecnym byt na pogrze-
bie Beethoven’a. Profesorowie konserwatoryum
zanie$li trumne¢ do grobu, nad ktorym wznosi si¢
skromny obelisk z bialego marmuru, bedacy wier-
na kopiag wzniesionego niegdy$ na cmentarzu W ah-
ring. Pierwszy przemowit aktor Lewinsky, na-
stepnie burmistrz Wiednia iinni, poczem stowa-
rzyszenia $piewackie zaintonowaly chér Beethove-
n’a ,,Ehre Gottes” i spuszczono trumng,
ziemi posypatly si¢ do grobu, ktoéry juz teraz na
wieki zawieraé bedzie prochy wielkiego mistrza
tonow.

a grudki

505 Siostrzency Papieza nie maja powodu liczy¢

na majatek Ojca §wietego. W tych czasach do-
stojny wuj prosit ich, aby wybrali sobie podarunek
na pamiatke jubileuszu, pod warunkiem jednak,
ze nie bedzie to zaden z przedmiotéw przeznaczo-
nych dla koscioléw lub do skarbca §wigtego Piotra.
Siostrzency, myslac prawdopodobnie, ze skromnos§¢
ta zostanie sowicie wynagrodzong, pozostawili wy-
boér Leonowi X III.
tygrysie.

505 Akademia paryzka kaze obecnie bi¢ ztoty me-

Papiez ofiarowat im... skory

dal dla krélowej rumunskiej. Carmen I[Sylva otrzy-
ma to odznaczenie za swoja poezye: ,,Spiew lasu”.
Medal bedzie juz w tych dniach wykonczony, a na
nastepnem posiedzeniu akademii, ktéore si¢ odbg-
dzie pod prezydencya Sully-Prudhomme’a, nagro-
da przyznana kréolowej Rumunii, ogloszona bedzie
publicznie.

505 Z dziedziny mody.

Paryzanki, te wyrocznie

mody dla ptci pigknej calego $wiata, lubuja si¢
w obecnym sezonie w jaskrawych barwach, orygi-
nalnych deseniach materyaléw na suknie i orygi-
nalniejszych jeszcze fasonach. Nietyle estetyczny
ile dziwaczny styl empire 1 directoire przewaza,
a migdzy kolorami barwa jasno-zielona prym trzy-
ma. Jako materyaty uzywane sg najwigcej gazy,
musliny, fulary, w najfantastyczniejsze desenie.
Najmodniejszem przybraniem stroju damskiego sa
kwiaty, umieszczane juz nietylko na kapeluszach
i sukniach, ale nawet na bucikach. Na ostatnich
wielkich wyscigach w Paryzu, powszechna uwage
zwrocito kilka parasolikow pokrytych rézami her-
batniemi, suknia czarna koronkowa zasiana czer-
wonemi gozdzikami, inna tualeta cata z niezapomi-
najek, nie wytaczajac parasolika i bucikow, trze-
cia z podzwrotnikowych kwiatéw wodnych, ktorej

wlascicielka otrzymata przydomek najady.

505 Wzruszajaca owacya miata miejsce niedawno
w Aradzie. Dawano w teatrze po raz pierwszy
nowa sztuke¢ ludowa niewidomego autora, nazwi-
skiem Karol Illes. Pozbawiony wzroku, nie moégt
sam pisaé, musial dyktowaé; pozbawiony wzroku,
musiat si¢ wyrzec najwickszej radosci autora, nie
mogl patrze¢ na postacie swego utworu, chodzace
po scenie. Sztuka zyskata ogdlne uznanie a grzmiag-
ce oklaski i okrzyki wywotywaly go po kazdym
akcie, i tu znoéw biedak wyrzec si¢ musiat uciechy
widzenia u§miechajacej si¢ publicznosci i podane-
Jedna z artystek
podprowadzita niewidomego naprzod sceny,

g0 mu wiefica wWawrzynowego.
gdzie
macat rekami w powietrzu, dopdki nie pochwycit
za wieniec, a wtedy przycisnat go do serca i z zga-
stych oczu poptynety tzy. Widok to byl tak wzru-
szajacy, ze wigksza cz¢$¢ widzow si¢ rozptakata.
50? Cesarzowa Wiktorya, pomimo strasznego gro-
mu, jaki w nig uderzyl, nie jest ztamana ani fizy-
cznie, ani psychicznie. Pomimo niezmiernej bole-
$ci, jaka nosi w duszy, nie przestata ani na chwile
dawac¢ dowoddéw pamigci o kazdym najdrobniej-
szym szczegole stosunku serca, wigzacego ja z dro-
gim nieboszczykiem. Nad zwlokami cesarza Fry-
deryka z pomigdzy catego ogrodu krzewéw i bu-
kietow, wspaniatych wyborem i ogromem, wyzierat
skromny kubek z kilkoma niepozornemi kwiatami.
Byly to ostatnie kwiatki, ktéore wachal cesarz.
Umiescily je tam dlonie cesarzowej. Ona to pa-
migtata i o tern, aby jedwabnag biata chusteczke,
te, ktora podata mu, gdy po raz ostatni rzucil na
nig gasnacem okiem, obwigzano mu szyj¢ do tru-
mny. Do zlocistych, dumnych orderéow, jakie Fry-
deryk III ponidst ze sobg do grobu, cesarzowa do-
laczyta zloty tancuszek, na ktorym wisza trzy me-
daliony: ukryte sa w nich trzy pierwsze wizerunki,
Ce-
sarzowa pamictata o utozeniu osobnej listy mezow

zastluzonych, ktéorych osobiscie zaprosita,

ofiarowane niegdy$ przez nig narzeczonemu.

aby raz
jeszcze przybyli spojrzeé¢ na oblicze zmartego. Byli
to prawie wylacznie uczeni i arty$ci, ktéorych ce-
sarz szczegllnie powazal, a ktéorych nazwiska nie
znajduja si¢ zwykle na listach, ukladanych przez
strozo6w etykiety dworskiej. Rozczulajacym byt
widok tych sedziwych po wigkszej czesci, a uderza-
jacych rozumnym swym charakterystycznym wyra-
zem postaci, ktére na dworcu poczdamskim ze iza-
mi w oczach wsiadaly do wagonu, w r¢kach trzy-
majac pamiatki, dla ztozenia ich przy zwlokach
ukochanego ,,przyjacicla na tronie". Jeden nidst
palme¢ z Nazarethu, drugi bukiecik makartowski

ktory niegdys$ podobat si¢ cesarzowi i t. d.

50? Sprzedaz biletéw do raju, jak donosi , Sara-
tow. Dniew.”, odbywa si¢ we wsiOsikowie, wcbwa-
lewskim powiecie, nad rzeka Tere3zka, w majatku
ksigcia Koczubeja, szerzy si¢ tam bowiem orygi-
nalna propaganda pomi¢dzy sekciarzami.

Witoscianin Atanazy Sawelew Konowatow,
wspolnie z synem Andrzejem, sprzedaja swym
adeptom bilety do nieba i mistrze ci twierdza, ze
nalezy si¢ $pieszy¢, gdyz nie wiele juz pozostaje
miejsc wolnych, w przybytku wiekuistego szczg-
$cia.

Wedtug ich nauki, miejsca w raju dziela si¢ tyl-
ko na dwie kategorye: pierwszej i drugiej klasy.

Bilety do 1-ej klasy sprzedaja po 10 rs , a do 2-¢j

po 5 rs.

Kupujacy bilet do 1 klasy, siedzie¢ tam be¢dzie
w fotelu i bedzie mie¢ takze kanap¢ Iub sofe, na
ktorej wylggaé si¢ moze do woli; kupujacy za$ bi-

let do 2 klasy, dostanie tylko taburet, na ktoérym
przez wieki siedzie¢ musi, przygladajac si¢ wygo-
dom szczesliwcow 1 klasy.



W roku zesztym zdarzyt si¢ zabawny wypadek:
Biedny wtoscianin ze wsi pomienionej, T. Iwanow,
sprzedat tajemnie przed swym synem trochg¢ jecz-
mienia, aby sobie kupi¢ bilet do raju 1-¢j klasy.
Jednakze syn wkrotce si¢ dowiedziat o tern i gorz-
ko ojcu to wymawial, ze bedac tak biednym, chce
zasiada¢ w niebie na pierwszym miejscu.

— Dosy¢ byto kupié¢ bilet do 2 ¢j klasy — mo-
wil syn nieutulony w zalu.

' Ojciec z poczatku si¢ zapieral, lecz gdy wymow-
kom nie byto konca, zniecierpliwiony starzec przy-
znat sig, ale zarazem strofowal syna, za brak mito-
$ci synowskie;j.

— A c6z ty sobie mys§lisz, niegodziwcze! — mo-
wit oburzony ojciec — dla marnych pieciu rubli
roznicy, mamze siedzie¢ przez calg wieczno$¢ na
stotku, nie mogac si¢ nigdy jak nalezy wyciagnac,
nigdy leze¢ i spa¢ do woli na sofie?

Syn zawstydzony, uspokoil si¢ nareszcie i przy-
znat ojcu stusznos¢.

Pienigedzy otrzymanych za pomienione bilety,
mistrz Konowatow nie bierze do r¢ki, lecz kaze je
ktas¢ na stole, a ztamtad bierze je w zgby, a syn
Andrzej wyjmuje mu z ust i chowa do kieszeni.

Przezorna gospodyni. — M¢j drogi —mnarzeka
zona do me¢za — jakze mogles wynajmowaé miesz-
kanie letnie w takiej odlegloSci za miastem... nasi
goscie beda mieli szalony apetyt po takiej po-
drozy.

Znudzony. X. — Widzialem na Rigi §liczny
wschod stonca...
Y. (obojetnie) — To jeszcze tam istnieje to zja-

wisko?...

Z zycia amerykanskiego. — Dlaczego, panie
konduktorze — pytata podrézujaca dama — po-
cigg tak szybko teraz pe¢dzi?

— Niech si¢ pani nie lgka, za dwie minuty beg-
dziemy przejezdza¢ przez zupelnie zepsuty most;
trzeba wigc to niebezpieczne miejsce jak najszyb-
ciej przebyc.

W gronie urzgdnikow pewnej instytucyi prywa-
tnej, czytamy w ,,Dzienniku dla Wszystkich”, pra-
cuje X., cztowiek §redniego wieku, ktory ma dtu-
gi jezyk, ciekawo$¢, ztosliwos¢ i zdolno$¢ przeina-
czania faktow.

Jednem stowem X. byl arcyplotkarzem, ale to
plotkarzem szkodliwym, tak dalece, Ze niedawno
omal nie stat si¢ powodem rozejscia si¢ wzorowego
malzenstwa, przez nieopatrznie rzucone stowo.

TRESC: Deszcz i pogoda (dokonczenie).

ska. —Wola, przez Jerzego Ohnet’a przektad Bronislawy Kowalskiej (dalszy cigg). — Wiadomosci z rdéznych
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Koledzy postanowili go wigc ukaraé, a uskutecz-
nili to w sposéb oryginalny.

Dni temu kilka X. otrzymal spory pakiet,
w ktorym po rozwini¢ciu zobaczyl olbrzymi jezyk
z tektury, oraz wielkg karte z ozdobnym, koloro-
wym napisem:

»X-owi, w dowod uznania jego gorliwej pracy,
godto jego specyalno$ci, $mie ofiarowaé na wieczy-
stag rzeczy pamiatkg, grono ,obrabianych” kole-
géw.ﬁ’

Nastgpowat potem wierszyk tej tresci:

Twoj jezyk niezrownane zalety posiada...

Nigdy milcze¢ niemoze — wcigz gada, a gada,

A cho¢ ludzi kaleczy niby zadlem osy,

Niezwaza, ze im takie przykre sprawia ciosy,
Taka szlachetna praca godng jest uznania,

To nas wigc jednozgodnie by uczci¢ ci¢ sklania —
Przyjmij ten jezyk sztuczny, gdy twdj si¢ sforsuje,
Ten ci si¢ przyda pewnie — z braku wyratuje.

podpisano ,,Oczerniani”.

X. po otrzymaniu tego daru, wyjechal z W ar-
szawy zupehnie.

ROZNE jIMYSLIL.

Kto umie odmieniaé stowo mieé, jest ortem w fi-
nansach.
Mirabeau.

LAWIADOMIENIA.

|l STROJOW DAMSKICH

ANNY HALM AN

pod zarzadem

Maryi Trzcinski ¢gj.

Nowo-Senatorska N-r 6.

Poleca na sezon biezacy wielki wybor
naj$wiezszych fasonéw i modeli kapelu-
szy damskich oraz wszelkich przyboréw
toaletowych po cenach niepraktykowanie
nizkich. Mam nieplonna nadzieje, Ze
Szanowna Publiczno$é, zaszczycajaca
mnie dotad taskawemi wzglgdami, zech-
ce i nadal da¢ sposobno$¢ przekonania
si¢ dowodnie, iz wszelkie obstalunki, wy-
chodzace z mej pracowni, majg na celu
jedynie zadowolenie jej gustu i wymagan.

(arkusz 8).

Wydawca E. Skiwski.

PRACOWNIA

MM OKRYC DAISKIGH
I. CHLUSOWICZOWEJ

Ulica Mazowiecka numer 10

W WARSZAWIE.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
toalety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyaldow swoich, jak rowniez
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancya, podlug najswiez-
szych modeli jak rowniez i cale wyprawy
po cenachbardzo przystepnych. Tyloletnie
istnienie zakladu przedstawia zupelng
gwarancye co do sumiennosci wykonania.
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PBzmemA nzim

numer 32 wyszedt z druku i zawiera:

Z dawnych czasow. — Tylko z matkg (wiersz). —
Chrzest narodu russkiego. — Wspomnienia z po-
drozy Jana Grudziaka po Ameryce (z drzewory-
tem).—Chrystus wzywajacy $w. Mateusza na Apo-
stota (z drzeworytem). — Zatoka i port Bostonu
(z drzew.). — Czyny nauczajace.—Dwie siostry.—
Z prawdziwych wydarzen. Dodatek: Niespodzian-
ki Janka (z drzeworytem). — Piesek i chtopczyk
(wiersz). — Skarga Joasi.—Ludmitka (wiersz). —
Zadania i tamigtowki.

IS * Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami.

— * ¥ (wiersz). — Przesilenie, przez Miry$ Napieralska (d. c.). — Kronika Paryzka, przez Seweryn¢ Duchin-

stron. W Dodatku: Poswiecenie,

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1630 (26 nowy'.

Dodatek.



